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OSWIADCZENIE ZGODNOSCI
Producent:
VNT Electronics s.r.o
Dvorskiej 605
563 01 Lanskroun
ID: 64793826
oswiadcza, ze ponizszy produkt:
Dogtrace
DOG GPS X25, X25B, X25T i X25TB
jest zgodny z Dyrektywa Rady Europy 2014/53/WE, spetnia wymagania Ogdlnej licencji Czeskiego
Urzedu Telekomunikacyjnego zgodnie z ogélnym zezwoleniem nr. VO-R/10/05.2014-3,
odpowiada takze ponizszym wymaganiom norm i przepiséw obowigzujacych dla danego
typu sprzetu:
ETSIEN 301 489-1V1.9.2 ETSTEN
301 489-3V1.6.1 ETSI EN 300
220-2V.2.4.1 ETSI EN 60950-1

wyd.2:2006/A1:2010/A11:2009/A12:2011/A2:2014/0pr.1:2012
EN 62479:2010
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Produkt jest bezpieczny w warunkach normalnego stosowania, zgodnie z instrukcjg uzycia.

Niniejsze o$wiadczenie wydawane jest na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.
W Lanskrounie 1 sierpnia 2023 r

CESKY

Inz. Jan Horak

menadzer firmy Tel.:
+420 731 441 541

objednavky@dogtrace.com
www.dogtrace.com

Dziekujemy za zakup produktu GPS Dogtrace DOG
firma VNT Electronics s.r.o

Jednoczesnie prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja przed uzyciem urzadzenia i
zachowanie jej do ewentualnego wykorzystania w przysztosci.

VNT Electronics s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze Dogtrace DOG GPS X25 jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i innymi obowigzujgcymi postanowieniami Dyrektywy
2014/53/WE.
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2 WAZNE UWAGI

® Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja uzycia.

® Nie zostawiaj nadajnika z obrozg na psie dtuzej niz 12 godzin dziennie.
Dtugotrwaty kontakt obrozy i punktéw kontaktowych ze skérg psa moze powodowac podraznienia.
Jezeli tak sie stanie, nie uzywaj DOG GPS do czasu ustgpienia wszelkich oznak podraznienia.

® Nie umieszczaj odbiornika ani nadajnika w poblizu obiektéw wrazliwych na pole magnetyczne - mogg
one zostac trwale uszkodzone.

® Nie umieszczaj odbiornika w poblizu urzadzen wytwarzajacych pole magnetyczne - moze to miec
wplyw na wewnetrzny kompas cyfrowy.

® Zaréwno odbiornik, jak i nadajnik zawierajg akumulator Li-Pol. Jesli nie korzystasz z DOG GPS,
konieczne jest tadowanie akumulatoréw co 12 miesiecy.

® Nie tadowac akumulatora w Srodowisku o temperaturze wyzszej niz 40°C - ryzyko eksplozji.

® Chron akumulator Li-Pol przed uszkodzeniem przez ostre przedmioty, wysoki nacisk mechaniczny i
wysokie temperatury. Bateria moze sie zapali¢ lub eksplodowac.

® Nie uzywaj baterii innych niz oryginalne - moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub eksplozje
baterii.

® Do tadowania akumulatora w odbiorniku i nadajniku nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnego zasilacza
z klipsem do tadowania.

® Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w wyznaczonym miejscu.

Osoba posiadajgca urzadzenie wspomagajgce prace serca (rozrusznik serca, defibrylator) musi

zachowac odpowiednie $rodki ostroznosci. DOG GPS emituje okreslone statyczne pole magnetyczne.

® Nadajniki X25B i X25TB sg wyposazone w lokalizator gtosnego dzwieku. Nie uzywaj tej funkcji w
zamknietym pomieszczeniu. Ryzyko uszkodzenia stuchu.

3 ECMA

Firma VNT Electronics s.r.o., producent profesjonalnych pomocy do szkolenia pséw
pod markg Dogtrace, jest dumnym i aktywnym cztonkiem ECMA (Stowarzyszenie
Producentéw Obrozy Elektronicznych).

ECMA z siedzibg w Brukseli powstata w 2004 roku z inicjatywy najwiekszych producentéw elektronicznych
pomocy szkoleniowych dla pséw. Celem wszystkich cztonkéw tego stowarzyszenia jest opracowywanie i
produkcja wysokiej jakosci i niezawodnych systeméw szkoleniowych, ktére respektuja bezpieczenstwo
zwierzecia i poprawiajg komunikacje miedzy wiascicielem a jego psem. Produkty wszystkich cztonkéw
stowarzyszenia ECMA spetniajg najnowsze standardy techniczne i parametry bezpieczenstwa, ich
zgodnos¢ jest cisle kontrolowana.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.ecma.eu.com.
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4 WSTEP

DOG GPS X25+ to urzadzenie stuzace do wyszukiwania (lokalizacji) pséw w promieniu do 20 km. Sktada sie z
nadajnika umieszczanego na obrozy psa oraz odbiornika (urzadzenia podrecznego), za pomocg ktérego
przewodnik monitoruje odlegtos¢ i kierunek do pozycji psa. Nadajnik uzyskuje swoja pozycje z satelitéw GPS i
wykorzystuje sygnat o czestotliwosci radiowej (RF) do przesytania informacji o pozycji do odbiornika przewodnika.
Nadajniki X25B/X25TB posiadaja lokalizator dZzwigekowy, za pomoca ktérego mozna zidentyfikowac¢ psa w
odlegtosci do 300 m. Do nadajnikéw mozna dotgczy¢ modut szkoleniowy (zestaw oznaczony jako X25T/X25TB),

ktéry umozliwia przestanie impulsu stymulujacego z odbiornika na odlegto$¢ do 20 km.

DOG GPS X25 posiada takze funkcje - kompas, PLOT (okragty ptot) w postaci bariery akustycznej, ktéra informuje
o przekroczeniu przez psa zadanej odlegtosci od odbiornika. Ponadto funkcja BEEPER (detekcja stacjonarna),
dzieki ktérej z tatwoscig okreslisz, czy Twéj pies sie porusza, czy stoi w miejscu, oraz funkcja Waypoint, ktéra
pozwala zapisac¢ pozycje odbiornika, a nastepnie nawigowac do tej pozycji.

4.1 Funkcje DOG GPS X25+

® Zasieg pomiedzy nadajnikiem i odbiornikiem wynosi do 20 km w linii wzroku
(w zaleznosci od terenu, roslinnosci i innych czynnikéw)
® Sledzenie do 19 pséw, przewodnikéw lub punktéw orientacyjnych
® Bardzo czuty GPS w odbiorniku i nadajniku
® Czytelny wyswietlacz odbiornika - zaréwno w petnym storicu, jak i w ciemnosci
® Wodoodporny odbiornik i nadajnik
® Dtugi czas pracy baterii
® 2 tryby sygnatu akustycznego - szkolenie/lokalizacja
® Mozliwos$¢ zmiany rodzaju sygnatu akustycznego >
® Glosny dzwiek lokalizatora styszalny w odlegtosci do 300 m (tylko nadajnik X25B/X25TB)
® 15 poziomdw impulsu stymulujgcego (tylko dla DOG GPS X25T/X25TB)
® Tryb oswietlenia do rozpoznawania psa w ciemnosci (tylko dla DOG GPS X25T/X25TB)
® Przetgczanie kanatéw komunikacji pomiedzy nadajnikiem i odbiornikiem
® Funkcja kompasu
® Funkcja PLOT (ogrodzenie okragte) - sygnalizuje przekroczenie zadanej odlegtosci od przewodnika
® Funkcja BEEPER - wykrywanie ruchu/stoju psa

® Funkcja WAYPOINT (punkt trasy) - mozliwo$¢ zapamietania do 19 wspétrzednych odbiornika - nawigacja do
tych punktéw

® Funkgja trybu CAR - tryb umozliwiajacy korzystanie z odbiornika (urzadzenia przenosnego) w pojezdzie

® Odbiornik wspétpracuje ze wszystkimi nadajnikami (obrozami) GPS firmy DOG. Niektére funkcje
X20 sg ograniczone

4.2 Zawarto$¢ opakowania

Odbiornik w zestawie Bateria Li-Pol 1900 mAh

Klips do zawieszenia odbiornika na pasku oraz 2 $ruby

Nadajnik w zestawie Bateria Li-Pol 1900 mAh i pasek

Zestaw punktéw kontaktowych, 2 szt. 10 mm, 2 szt. 17 mm (tylko dla DOG GPS X25T/X25TB)
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® Zasilacz podwajny, 2-czesciowy kabel USB z klipsem do tadowania GPS
® Test Swiecy zarowej (tylko dla DOG GPS X25T/X25TB)

® Przewod do zawieszenia odbiornika

® Instrukcja i karta gwarancyjna

® Torba transportowa

5 OPIS URZADZENIA
5.1 Nadajnik (obroza)

1. Nadajnik 6. Antena RF

2. Kontrolki 3. Styki 7. Antena GPS

tadujgce 4. Modut 8. Pasek (kotnierz)

szkoleniowy z punktami kontaktowymi 9. Gtodnik (tylko dla DOG GPS X25B/
(tylko dla DOG GPS X25T/X25TB) X25TB)

5. Cel (potokragta czerwona kropka) dla ',I Y
zastosowanie magnesu (wtgczenie/wytaczenie 4 '|I
nadajnika) 6 e

7 ®

CESKY

5.2 Odbiornik (urzadzenie przenosne)

1-5 Przyciski (patrz tabela s. 7) 10. Klips do zawieszenia na pasku
6. Antena RF 7. 11. Miejsce do zawieszenia smyczy na
Antena GPS 8. szyi 12. Styki tadujace
Wyswietlacz

9. Cel (pdtokragta czerwona kropka)
wskazujacy potozenie magnesu stuzacego do wigczenia nadajnika
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Parowanie - kodowanie nadajnika
W dét KOD z odbiornikiem / zapisanie

Przycisk Krétkie naciéniecie Diugie nacisniecie
Wigcz/wyt
1 d) racziwyracz - (I) Wigcz/wytacz odbiornik
podséwietlenie wyswietlacza
2 Eﬂ Treningowy sygnat dzwiekowy [ﬂ Treningowy sygnat dzwiekowy
3 o Powrét do podstaw GRODIENIE Aktywacja funkcji
ekrany ogrodzenia okragtego
4 A W gére MENU Wejdz do MENU (ustawienia)

punkty orientacyjne

2+3 Eﬂ +9 Impuls stymulujgcy
I . .
345 9+ v [N HL - kalibracja
kompas cyfrowy
2+4 Eﬂ + A Lokalizacja sygnatu akustycznego
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Wyswietlacz 1. Doktadnos¢ pozycji GPS odbiornika
(urzadzenie przenosne)
2. Doktadno$¢ pozycji GPS nadajnika (obrozy)
3. Doktadnos¢ pozycji GPS kolejnego nadajnika 4.
Sita sygnatu RF odebranego z nadajnika 5. Sita sygnatu
RF odebranego od nastepnego nadajnika 6.

Kierunkowskaz do sparowanego nadajnika 7. Numer
wybranego sparowanego nadajnika 8. Numer
kolejnego sparowanego nadajnika 9. Stan
natadowania baterii odbiornika 10 Stan

natadowania baterii nadajnika 11. Stan

natadowania baterii kolejnego nadajnika

15 I ® 13
14
o ® FElNCE < Q,_ o
BEEPER \©
0 BEEPER—e 16
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12. Odlegtos¢ nadajnika od odbiornika 13.
Kompas - kierunek na
poétnoc magnetyczng
14. Aktywne wibracje lub akustyka
sygnalizacja parkowania na
jednym z
nadajnikéw 15. Aktywna funkcja ogrodzenia
okragtego na jednym z
nadajnikéw 16. Funkcja aktywnej
sygnalizacji parkowania 17. Funkcja
aktywnego ogrodzenia okragtego
18. Petny kanat transmisji 19. Sparowany inny odbiornik (trader

Panel informacyjny
odbiornika

Gtéwny panel nawigacyjny
- dla aktualnie wybranego
nadajnika (obrozy)

Panel informacyjny nadajnika
(obroza) - dla kolejnego
sparowanego w sekwengji nadajnika

5.3 Zasilacz i kabel z klipsem do tadowania

1. Zasilacz 2. Kabel USB
3. Klips tadujacy
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6 PRZYGOTOWANIE NADAJNIKA (KOENIERZ)

6.1 tadowanie nadajnika

Nadajnik GPS zawiera baterie Li-Pol. Przed pierwszym uzyciem
akumulator nalezy natadowac.

1. Usun brud ze stykéw tadowania. Podtgcz zacisk tadujgcy do e
nadajnika (patrz rysunek).

2. Podtacz kabel do zasilacza ktory
nastepnie podtgcz do sieci.

3. Zasdwieci sie¢ pomararczowa kontrolka na nadajniku.

4. Czas tadowania wynosi okoto 3 godziny.

5. Po zakoriczeniu tadowania pomarariczowe $wiatto zgasnie.

UWAGA: Akumulator nalezy tadowac¢ w srodowisku o temperaturze od 0°C do 40°C.
Do tadowania uzywaj oryginalnego zasilacza dostarczonego przez producenta. Uzycie innego -
nieodpowiedniego - moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie akumulatora.

6.2 Sprawdzenie stanu baterii w nadajniku

Migajgce lampki kontrolne na gérze nadajnika (patrz rozdziat 5.1 Opis urzgdzenia - Nadajnik) lub symbol
baterii na wyswietlaczu odbiornika (urzadzenie przenosne) stuza do sprawdzania stanu baterii w nadajniku.

Stan natadowania Odbiornik Nadajnik
100% = Zielona lampka kontrolna
70% = - >
40% I;:l Jednoczesne zielone i czerwone Swiatto sygnalizacyjne
10% [-:I Czerwona lampka kontrolna

6.3 Wigczanie/wytgczanie nadajnika Do

wigczania/wytaczania nadajnika wykorzystywany jest magnetyczny uktad przetgczajacy, ktéry

uruchamiany jest poprzez przytozenie magnesu. Magnes umieszcza sie w korpusie w miejscu

czerwonej tarczy (pétkolisty punkt w dolnej czesci korpusu).

Wigczyc cos:

1. Przytéz czerwong tarcze znajdujaca sie na spodzie odbiornika do czerwonej tarczy na nadajniku na
okoto 1 sekunde - zaswieci sie czerwona lampka kontrolna, nastepnie zaswieci sig rowniez lampka
zielona.

2. Gdy zaswieci sie zielony wskaznik, odsuri odbiornik od nadajnika. Bedzie migac na zielono
kontrolka.

Zamkniecie:

Aby wytgczy¢, postepuj analogicznie jak przy wigczaniu.

1. Przytéz czerwong tarcze znajdujaca sie na spodzie odbiornika do czerwonej tarczy na nadajniku na

okoto 1 sekunde - zapali sie zielona lampka kontrolna, nastepnie zaswieci sie réwniez czerwona
lampka.
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2. Po zaswieceniu sig czerwonej kontrolki odsur odbiornik od nadajnika. Nadajnik zatrzymuije sie
btysk.

6.4 Okres aktualizacji pozycji (rozgtaszania).

DOG GPS X25 pozwala wybrac okres, jak czesto bedzie aktualizowana lokalizacja Twojego psa. Im czesciej
obroza przekazuje swojg pozycje, tym bardziej aktualne sg informacje o pozycji psa.

1. Wytgcz nadajnik (obroza).

2. Przytéz czerwony cel znajdujacy sie na spodzie odbiornika do czerwonego celu na nadajniku na 3
sekundy - nadajnik zacznie emitowac¢ sygnat dzwiekowy. Okres aktualizacji wybierasz w zaleznosci od
ilosci sygnatéw dzwiekowych - patrz tabela.

3. Okres wybierasz odsuwajac na chwile odbiornik od nadajnika
z3dang liczbe sygnatéw dzwiekowych.

Liczba sygnaléw diwikowych

Okres aktualizacji [s] 3 6 9

Uwaga: Okres mozna réwniez zmieni¢ zdalnie z poziomu odbiornika. Ustawienia w odbiorniku

znajdziesz w MENU / /. WybHP gfaiffestw iRtfeli f rofdzifle

UWAGA: Czestsza aktualizacja pozycji psa powoduje szybsze wyczerpanie baterii w nadajniku.

6.5 Wybdr punktéw styku (DOG GPS X25T/X25TB)

Aby zapewnic transmisje impulséw stymulacyjnych z nadajnika na skére psa, zastosowano punkty
kontaktowe ze stali nierdzewnej. Kazde opakowanie zawiera dwa rodzaje. Jesli Twdj pies ma krotka siers¢,
uzywaj krétkich punktéw kontaktowych. Jesli masz psa o dtuzszej lub grubszej siersci, wybierz dtuzsza.
Nakreci¢ punkty kontaktowe na $ruby nadajnika - patrz rys. 5.1 Nadajnik (obroza)

w rozdziale Opis urzadzenia na str. 20. 6. Dokreci¢ recznie punkty styku. Do dokrecania nie uzywaj szczypiec
ani innych narzedzi, moze to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie produktu.

6.6 Zaktadanie kotnierza

Zatdz obroze, na ktérej zawieszony jest nadajnik GPS na szyi psa, tak aby antena GPS i antena RF byty
skierowane ku gorze (patrz zdjecie). Obroza musi by¢ na tyle ciasna, aby nie obracata sie wokét szyi psa,
Jezeli w nadajniku znajduje sie modut szkoleniowy (zestaw GPS X25T/X25TB), nalezy zadba¢ o dobry kontakt
punktéw styku ze skérg psa.

Zalecamy zatozenie obrozy psu stojacemu. /

Jedli pies ma dtugg lub grubg siers¢, wybierz dtuzsze punkty [

styku lub przytnij sier$¢ w miejscu styku punktéw ze skéra.

Dtugotrwaty kontakt obrozy ze skorg psa moze powodowac
podraznienia. Jezeli tak sig stanie, nie uzywaj DOG GPS do czasu
ustgpienia wszelkich oznak podraznienia.
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UWAGA: Jesli obroza jest zbyt luzna, nadajnik moze sie poruszy¢ i moze podraznic¢ skére psa poprzez
wielokrotne pocieranie. Ponadto w tym przypadku nie jest zapewnione niezawodne przyleganie
punktéw styku do powierzchni skéry, a tym samym prawidtowe dziatanie modutu treningowego.

Nie zalecamy pozostawiania obrozy na psie w tym samym miejscu przez kilka godzin, gdyz moze to
spowodowac podraznienie skory. Jesli Twéj pies musi nosi¢ obroze przez dtuzszy czas, regularnie
zmieniaj potozenie nadajnika na szyi.

Zbyt ciasny kotnierz moze powodowac odlezyny na skérze. Jezeli tak sie stanie, nie nalezy uzywac
obrozy do czasu ustgpienia wszelkich oznak podraznienia.

7 PRZYGOTOWANIE ODBIORNIKA (URZADZENIE RECZNE)

7.1 tadowanie odbiornika

Odbiornik GPS zawiera baterie Li-Pol. Przed pierwszym uzyciem
akumulator nalezy natadowac.

1. Usun brud ze stykéw tadowania.
Podtacz klips tadujacy do odbiornika (patrz zdjecie).
2. Podigcz kabel do zasilacza, ktéry nastepnie podtacz do sieci.

3. Na wyswietlaczu bedg stopniowo pojawiac sie kreski w symbolu
baterii.

4. Czas tadowania wynosi okoto 3 godziny.

5. Bateria jest natadowana, gdy wyswietli sie petny symbol §
akumulator - patrz ponizej.

UWAGA: taduj akumulator w Srodowisku o temperaturze od 0°C do 40°C.
Do tadowania uzywaj oryginalnego zasilacza dostarczonego przez producenta. Uzycie innego -
nieodpowiedniego - moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie akumulatora.

7.2 Sprawdzenie stanu akumulatora Stan natadowania odbiornik

w odbiorniku 100%
Stan baterii w odbiorniku sygnalizowany jest symbolem
baterii na Panelu informacyjnym odbiornika - w gérnej 70%

linii wy$wietlacza.

40%

0|0 | | T

7.3 Ustawienia odbiornika 10%

® Wigczanie/wytaczanie odbiornika - przytrzymaj
przycisk przez 2 sekund@

@ Naciénij/, aby wybrac psa. A v

® Aby wiaczy¢/wytgczy¢ podswietlenie wyswietlacza, nacisnij krétko , pods’m@lenie wyswietlacza bedzie
wigczone przez 15 minut, a nastepnie wytgczy sie automatycznie.
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7.4 MENU Odbiornika

Dtugie nacisniecie przycisku MENU powoduje wejscie do ustawien kilku funkcji. Wybrana pozycje
MENU zatwierdzi¢ ponownym, dtugim nacisnigciem przycisku MENU. Aby cofng¢ sie o jeden poziom,
nalezy krétko nacisna¢ przycisk. Ponizsza tabela przedstawia

catg strukture MENU.

Poziom zagniezdzenia w MENU
rozdziat
1 2 3 4 5
NPULSE 0-15
-ErR i D" -y
LoudnESS '
E-LDCHLnéﬁEuan* -y
Loudn ‘
N NG [ I .
trH noanu L L 9 tDl‘lE 3-I:I'H n mE ' 8.2
tonE '
Y- LochL SAE won -3
tonE
FLASH on/oFF
OFF
> I'PD ||"|t mE‘
K4 2-Po ink inD-N
m NodE 3-boRr-t
O H-bofr-N
S-run-t
BEEPER  [C -0 g f- Ford 86
SERS -9
dELRY 1Y
FAd WS ERLA
EME” | 30,60/90/120:
LoudnESS -5 7.7
LocRt won | ON/OFF 76
UPGREE EMNE(C +-C19) /6 9 6.4
CHRARNEL A/b 7.9
CRr NodE on/OFF 8.7

* Ustawienie dotyczy wytgcznie przetwornikéw X25B / X25TB.

** Wysdwietlany podczas ustawiania trybu polowania na $winie ( onr)
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7.5 Parowanie - kodowanie nadajnika (obrozy) z odbiornikiem (urzgdzeniem podrecznym)

1. Wiacz odbiornik i nadajnik, ktéry chcesz ze sobg sparowac - wytgcz pozostate nadajniki.

2. Przytrzymaj przycisk CODE na odbiorniku przez 2 sekundy.

3.Za pomocg aleV/ wybierz pozycje, z ktérg chcesz sparowac nadajnik (obroza). Jezeli pozycja jest
pusta (na danej pozycji nie ma sparowanego nadajnika, odbiornika ani zapisanego punktu
orientacyjnego), na wyswietlaczu przewinieﬂD tUd

sie napis 4. Przytrzymaj ponownie przycisk CODE przez 2 sekundy.

5. Zbliz nadajnik do odbiornika, ustawiajac anteny RF réwnolegle do siebie.

6. Po sparowaniu wyswietli sig napis do (w E BL L HQ S UE d i zaswieci si¢ na wyswietlaczu
[ ! zaleEnokBod wybranej pozycji, z ktérg parujesz nadajnik).

7. Jezeli chcesz sparowac kolejny nadajnik powtérz procedure od punktu 3.

8. Nacis$nij aby wyjs¢ z trybu kodowania .

Uwaga: Jezeli chcesz usungc¢ ktérykolwiek ze sparowanych nadajnikéw (obrozy), odbiornikéw lub
punktéw orientacyjnych z pamieci odbiornika, wybierz dang pozycje i nacisnij dtugo przycisk.
Zostanie giléwczas wyswietlony na podanej pozycji gy E U o

Uwaga: Nadajniki X20 (obroze) mozna sparowac z odbiornikiem X25. Do tych obrozy nie bedzie

mozliwosci wysytania polecer treningowych. Niektére inne funkcje réwniez bedg ograniczone.

Uwaga: Nadajniki (obroze) serii X25 mozna sparowac z odbiornikami X20 i X30, jednak obroze nie
beda przesytac polecen treningowych - dzwieku, impulsu stymulujgcego i Swiatta.

7.6 Parowanie - kodowanie innego odbiornika (urzgdzenia przenosnego) z Twoim odbiornikiem

DOG GPS X25 umozliwia sparowanie odbiornikdw innych treseréw pséw z Twoim odbiornikiem, a
nastepnie $ledzenie ich pozycji. Pozycja innych opiekunéw w odbiorniku jest aktualizowana co 60 sekund.

Przed rozpoczeciem parowania z drugim odbiornikiem nalezy wtgczy¢ drugi odbiornik, aby przestac¢ jego
lokalizacje.

1. Na odbiorniku, ktéry chcesz ogladac, nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU.

2. Uzyj strza}eA 5 aVy wybrac ilp@ E nac¥nij dlugo MENU .

3. Wybierzi naggltij kilkakrotnie. Teraz mozesz ‘2 powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

rozpoczac ich parowanie.

1. Wigcz swéj i drugi odbiornik, ktéry chcesz monitorowac - nadajniki (obroze) w swoim
blisko$¢ musi by¢ wytgczona.

2. Przytrzymaj przycisk CODE na obu odbiornikach przez 2 sekundy.

3. Na odbiorniku uzyj strzatek / , aby wyﬁac’ szcje;, z ktérg chcesz sparowac drugi odbiornik. Jezeli
pozycja jest pusta (na danej pozycji nie ma sparowanego nadajnika, odbiornika ani zapisanego
punktu trasy) napis przewija sie na wyswietlaczu gL Ud .

4. Ponownie przytrzymaj przycisk CODE na odbiorniku przez 2 sekundy.

5. Ustaw oba odbiorniki z antenami RF réwnolegle do siebie.
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1" ) }
6. Po sparowaniu na odbiorniku wyswietli sie maksymalnie Hl-lnt E - SHUE d 1zaczyna sie
o |
swiecic H ] I (w zaleznosci od wybranej pozycji, z ktérg sparujesz odbiornik).
D).

7. Aby wyjs¢ z trybu kodowania w obu odbiornikach, naci$nij

Uwaga: Inny odbiornik sparowany z Twoim odbiornikiem mozesz rozpoznac¢ po wyswietleniu symbolu

& na panelu gtéwnym nawigacji LCD.

7.7 Regulacja gtosnosci sygnalizacji dzwiekowej

Sygnalizacja dZzwiekowa odbiornika moze by¢ ustawiona na 5 poziomach. ;
1. Nacisnij dtugo przycisk MENU i uzyj strzatek /, aby wybAc’ eVment 2. Uzyj L= DUdl’lE SS .

strzatek /, abyAyb ¢ poziom gtosnosci.

3. Naciskajgc wielokrotnie przycisk jo) wrécisz do ekranu gtéwnego.

7.8 Kalibracja kompasu cyfrowego
Aby wyswietli¢ doktadny kierunek do obrozy nadajnika, najwazniejsze jest prawidtowe wykonanie kalibracji.
Jesli urzadzenie nie wskazuje prawidtowego kierunku nawet przy maksymalnej doktadnosci GPS (2 kreski
dla obu wskaznikéw sygnatu na wyswietlaczu), prawdopodobnie kalibracja nie byta wykonywana przez

dtugi czas lub zostata wykonana niepoprawnie.

UWAGA: Kalibracje nalezy wykonywac na zewnatrz, na otwartej przestrzeni, z dala od obiektéw
emitujgcych pole magnetyczne - budynkéw, samochodéw, napowietrznych i podziemnych linii

energetycznych.

Rozpoczecie kalibracji
Jedli znasz kierunek do pétnocnego bieguna magnetycznego, mozesz przej$¢ od razu do punktu 2.

>
4

(7]

L

O 1. Jednoczesnie wcisnij dwa dolne przyciski i na 2 sekund‘)Drozp%zniesz kalibracje. Nastepnie obré¢
urzadzenie kilka razy po kolei wokét kazdej z trzech osi (patrz rys. 1, 2 i 3). Kalibracje mozna zakonczy¢

naciskajac przycisk Wstecz. Aby udoskonali¢ kalibracje, przejdz do punktu 2.

2. Uzyj kompasu na wyswietlaczu, aby znalez¢ pétnoc i obré¢ odbiornik tak, aby antena wskazywata pétnoc
(patrz rys. 4). Naci$nij jednoczesnie dwa dolne przyciski i przez 2 sekundy - rozpoczniesz kalik;ajq

Figa.C.3 Figa.C. 4

Figa.C.1

| B =

|

=3 _| z>

B
.

—_—
r
=

]
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3. Wcigz zwrdcony na pétnoc, wykonaj co najmniej 10 obrotéw zgodnie z rysunkiem nr 1. 5 i nie. 6.
W celu kalibracji jakosci kazdy pojedynczy obrét nalezy wykonac z niewielkim odchyleniem od
kierunku pdtnocnego (patrz rys. 7). Im wolniej i wiecej obrotéw wykonasz, tym lepsza bedzie
kalibracja. Nacisnij przycisk Wstecz, aby wyjsc¢.

Figa.C.5 | Figa.C.6 Figa.C. 7
|

UWAGA: Prawidtowa kalibracja kompasu cyfrowego zalezy od doktadnosci rézy kierunku nawigacji.
W przypadku niedoktadnego wskazywania przez Ciebie kierunku psa, przeprowadz ponownie
prawidtowa kalibracje.

Umieszczenie odbiornika w poblizu pola magnetycznego innego obiektu lub urzgdzenia moze
spowodowac rozkalibrowanie kompasu cyfrowego - w takim przypadku nalezy go ponownie
skalibrowac.

UWAGA: Po zakonczeniu kalibracji kompasu funkcja trybu CAR zostanie automatycznie wytgczona.

7.9 Wybér kanatu

Liczba aktywnych nadajnikéw (obrozy) w okolicy jest ograniczona. Jesli w tym samym czasie transmituje
wiele nadajnikéw GPS DOG, niektére wiadomosci o lokalizacji psa odebrane przez odbiornik mogg zostac¢
utracone. Aby zwigkszy¢ liczbe aktywnych nadajnikéw w jednym pomieszczeniu, mozna zwigkszy¢
interwat aktualizacji do 9 sekund (rozdziat 6.4). Jezeli w dalszym ciggu wystepujg przerwy w przesytaniu
komunikatéw o pozycji, stan ten bedzie sygnalizowany na odbiorniku DOG GPS X25 symbolem obok
wskazania sity sygnatu RF. W takim przypadku istnieje mozliwos¢ przetgczenia nadajnikéw (obrozy) i
odbiornika na inny kanat.

Aby przetgczy¢ kanat, musisz miec¢ wszystkie swoje nadajniki (obroze) w bliskiej odlegtosci - maksymalnie
w promieniu 10 metréw.

UWAGA: Przetaczanie kanatéw mozliwe jest w przypadku odbiornikdw i nadajnikéw (obrozy)
X25/X25B/X25T/X25TB i X30/X30T/X30B/X30TB. Jezeli do odbiornika sparowano obroze X20, odbiornik
nie pozwoli na przetaczanie kanatéw.

1. Wigcz wszystkie nadajniki i odbiorniki, dla ktérych chcesz zmieni¢ kanat.

2. Naciénij dtugo przycisk MENU na odbiorniku .

3.Za pomocg AzaM / wybierz{ﬂﬂﬁﬂﬁe&'a.ciénij dtugo przycisk MENU.

4. Jako pierwszy wyswietlony zostanie aktualnie wybrany kanat. Aby zmieni¢, nacisnij iN6i¥ opcje
przeciwngfTub .

5. Potwierdz wybor kolejnym dtugim nacisnieciem przycisku MENU. Kazdy nadajnik po kolei
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sygnat dzwiekowy wskazujgcy zmiane kanatu. Jeden sygnat dzwiekowy oznacza przetgczenie na H
kanat, a dwa kolejne sygnaty na kanat.

6. Jezeli na wszystkich aktywowanych nadajnikach (obrozach) kanat zostanie prawidtowo przetaczony, na
wyswietlaczu pojawi sie . Jezeliiprzetgczenie nie nastapi prawidtowo, na wyswietlaczu pojawi sie .
Sprobuj jekz€z& r@¥Howtorzy¢ procedure z punktu 4.

7. Kilkukrotnym naci$nieciem przycisku m/récimy do ekranu podstawowego odbiornika.

8. Sprawdz, czy odbiornik odbiera sygnat RF ze wszystkich nadajnikéw. Jesli nie, sprébuj ponownie
przetaczy¢ kanat na zadany / .

UWAGA: Jezeli do odbiornika sparowane sa inne odbiorniki (tresci pséw), po przetaczeniu kanatu
nie bedzie mozna ich juz ogladac¢. Ci mysliwi musieliby takze przetgczy¢ swoje odbiorniki i nadajniki
na ten sam kanat.

8 FUNKCJE PSA GPS X25

8.1 Szukaj

Zaréwno nadajnik (obroza), jak i odbiornik (urzadzenie przeno$ne) posiadajag wbudowany odbiornik
GPS, ktéry okresla ich potozenie. Nadajnik wysyta informacje o swojej lokalizacji za pomocg sygnatu
radiowego (RF) do odbiornika, ktéry na wyswietlaczu wyswietla kierunek i odlegto$¢ psa od przewodnika.

Wyswietlacz odbiornika jest podzielony na trzy czesci:

® Panel informacyjny odbiornika - gérna linia pokazuje dane o odbiorniku - stan baterii, doktadnos¢
pozycji GPS, kierunek pétnocy magnetycznej (kompas), wtgczenie funkcji BEEPER (sygnalizacja
obecnosci psa) oraz FENCE (okragte ogrodzenie) jednego z sparowane psy.

CESKY

® Gléwny panel nawigacyjny - srodkowa czes$¢ wyswietlacza zawiera informacje o aktualnie wybranym
nadajniku (innym odbiorniku). Pod$wietlona strzatka wskazuje kierunek do miejsca poszukiwania
poszukiwanego psa. Odlegto$¢ pomiedzy psem a przewodnikiem pokazywana jest na srodku
wyswietlacza. Za pomAg pVyciskéw / zmien wy$wietlanego psa.

® Panel informacji o nadajniku - w dolnej linii wyswietlane sg w kolejnosci dane dotyczgce kolejnego
sparowanego nadajnika - stan baterii, sita sygnatu RF, doktadno$¢ pozycji GPS.

Uwaga: Jesli wskaznik kierunku i odlegtosci psa miga, oznacza to, ze odbiornik przez dtugi czas nie
otrzymuje informacji o pozycji GPS psa lub odbiornik/nadajnik nie ma sygnatu GPS.
W takim przypadku na wyswietlaczu pokazywany jest kierunek i odlegto$¢ do ostatniej znanej pozycji.

UWAGA: Jesli kierunkowskaz nie jest prawidtowo skierowany w strone psa, przeprowadZ ponowng
kalibracje kompasu cyfrowego.

Wskazane stany na wyswietlaczu odbiornika:

na I E - odbiornik przez dtuzszy czas nie otrzymywat informacji o pozycji psa z nadajnika

sekcja.

wmmw - Miganie wskaznika sity sygnatu RF oznacza, ze otrzymat on informacje o potozeniu wybranej
A — obrozy.
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Y - jezeli miga sam symbol anteny RF - nie odbiera ona zadnego sygnatu RF z nadajnika. - odbiornik lub
mn

U u nadajnik nie ma pozycji GPS.

n 0dE . . -

J Ly - na danej pozycji nie ma sparowanego nadajnika.

E HE' - odbiornik i nadajnik sg blizej siebie niz doktadnos¢ pozycji GPS.

8.2 Szkolenie

Funkcja ta umozliwia skorygowanie niepozgdanego zachowania w promieniu do 20 km. Podstawowy zestaw
DOG GPS X25/X25B umozliwia korzystanie z komendy akustycznej. Zestaw DOG GPS X25T/X25TB
(treningowy) z modutem szkoleniowym rozszerzony jest o impuls stymulujgcy oraz lampke sygnalizujgca
psa w ciemnosci za pomocg wydajnych diod LED.

Sygnat akustyczny (Tone): Eﬂ

Wszystkie zestawy z serii X25 umozliwiajg emisje dwéch rodzajéw sygnatu akustycznego.

Sygnat dzmekot)rsaoltﬂa( zy jako polecenie dzwiekowe dla psa.

Polecenie to moze poprzedzac impuls stymulacyjny i stanowi bardzo skuteczne ostrzezenie.

Zastepuje gwizdlek, ktori 9o gtdnos¢ pies odbiera w ten sam sposéb, nawet jesli jest bardzo daleko.

Sygnat diwiekokﬁ:’d Lbcjik iy dddkalizowania psa w ciemnosci lub w gestej roglinnosci. Sygnat ten
mozna ustysze¢ na odlegtos¢ do 30 m (nadajniki X25/X25T) lub do 300 m (nadajniki X25B/X25TB).

Treningowy sygnat dzwiekowy aktywowany jest poprzez Eﬂ i ton lokalizacyjny z obecnym
naciéniecie przycisko!

W nadajnikach X25B i X25TB gto$nos¢ obu rodzajéw sygnatu akustycznego mozna ustawi¢ w MENU
odbiornika.

W przypadku nadajnikdw X25/X25T/X25B/X25TB mozna zmieni¢ ton sygnatu szkoleniowego i lokalizacyjnego.
1. Nacisnij dtugo przycisk MENU.

.
2.Za pomoca strzatek wyArz leych ErR i nb , nacisnij i przytrzymaj, aby potwierdzi¢
przycisku / MENU .

(| [ . .
3. Wybierz pozycje nadajnika (obrozy), ktéra chcesz ustawi¢ - naciénij przycisk e 1 oo o '9 i dtugie
MENU.
4. Uzyj strzatek, aby brA/ eyments UzthDnE dtugo nacisnij przycisk MENU.
strzatek, aby ak, by ustawi¢ ErRnnl EonE b LDCH SAE won tonE
deW|ek gesll to konieczne ErR i nl LoudnESS lub

LocAL SRt 1on LoudnESS wyregulowac gtoénos¢ sygnatu szkoleniowego/lokujacego.

PotwierdZ wybér dtugim naci$nieciem przycisku MENU.
6. Wybierz rodzaj dzwieku lub gtosnos¢.
7. Naciénij kilkakrotnie, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego. g

Impuls stymulacyjny (Impuls): (TYLKO Gbé X25T/X25TB)

Funkcja ta umozliwia aktywacje powiadomienia w nadajniku (obrozy) w postaci bezpiecznych impulséw
stymulacyjnych przesytanych przez dwa punkty styku. Istotg impulséw stymulujgcych nie jest wyrzadzenie
psu krzywdy. Impuls jest dla psa bardzo nieprzyjemny, dlatego wkrétce utworzy potaczenie pomiedzy
komenda werbalng, sygnatem dzwiekowym i nieprzyjemnym uczuciem na szyi.

Ustawianie wielkosci impulsu odbywa sie w MENU w taki sam sposéb, jak wybér rodzaju dzwieku i gtosnosci.
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Dopiero w 4. punkcie wybierz pozycje, aw 5. JRE&H@E& impulsu, gdzie 0 to brak impulsu, 1 to najnizszy
impuls, a 15 to najwyzszy impuls.

Impuls stymulacyjny wysytany jest poprzez jednoczesne nacisniecie przyciskévJ:QFENCE do nadajnika (obrozy),
ktéry wybrates na panelu gtéwnym odbiornika (urzadzenia podrecznego).

o
Funkcja $wiatta (flash): Aby ',?: (TYLKO GPS X25T/X25TB)

zlokalizowac psa w ciemnosci, mozna uzy¢ funkcji $wiatta. Funkcje uruchamia sie w MENU.

Procedura uruchomienia jest taka sama, jak przy wyborze gtosnosci sygnatu akustycznego. Dopiero w 4. punkcie
| nn

wybierz element, a w 5. punkciegvﬂ)la' H [NIN

8.3 Funkcja kompasu - wyznaczanie pétnocy

Symbol N wskazuje kierunek pétnocy magnetycznej. Jezeli jednoczesnie $wieca sie dwie strzatki, kierunek
pétnocny znajduje sie pomiedzy nimi.

8.4 Funkcja OGRODZENIE - ogrodzenie okragte/ramka akustyczna okragta

Funkcja PLOT ostrzega Cig, gdy Twoj pies przekroczy wyznaczong dla niego przestrzen. Granice mozna regulowac
w zakresie od 30 m do max. 2 km od odbiornika. Ogrodzenie pierscieniowe mozna aktywowac dla kilku pséw,
ustawienia sg zapisywane dla kazdego psa osobno.

Jezeli pies przekroczy ustawiony limit, odbiornik zacznie emitowac sygnat dzwiekowy (dtugi, przerywany sygnat
dzwiekowy), a kétko pod kierunkowskazem zacznie migac na wyswietlaczu odbiornika dla tego psa. Aby
dowiedziec sie, ktory pies przekroczyt ustawiony limit, przetgczaj sie pomiedzy sparowanymi nadajnikami, az
znajdziesz migajace kotko.

Podczas wiaczania tej funkcji odbiornik musi mie¢ dobry sygnat GPS:
1. W gtéwnym panelu nawigacyjnym wybierz numer psa, dla ktérego chcesz aktywowac funkcje
'OGRODZENIE.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk OGRODZENIE.
3.Za pomoca sAa&eV/ ustaw odlegto$¢ graniczng akustycznie.
4. Krétkim nacisnieciem. ha ] wrdcisz do ekranu gtéwnego.

Po wiaczeniu funkcji na panelu gtéwnym wyswietlacza pojawi sie napis OGRODZENIE . Napis FENCE wyswietli sie
w gornej linii wyswietlacza, jesli funkcja zostanie wtgczona dla przynajmniej jednej z obrozy, ktérg sparowates z
odbiornikiem.

Jezeli odbiornik zacznie emitowac krétszy, przerywany sygnat dZzwiekowy - nadajnik (obroza) lub odbiornik nie
posiada sygnatu GPS lub RF. Do takiej sytuacji moze doj$¢ np. w przypadku, gdy pies wbiegnie do budynku (gdzie
nie ma sygnatu GPS), znajdzie sie poza zasiegiem sygnatu RF lub wyczerpie sie bateria psa w nadajniku.

UWAGA: Aby ogrodzenie okragte dziatato prawidtowo, dobrze jest mie¢ odbiornik na mozliwie najlepszym
sygnale GPS. Jesli sygnat nie bedzie dobry, wskazanie przejicia granicznego nie bedzie doktadne (podane
przez doktadno$¢ GPS).

Uwaga: Aby jednoczesnie uzywac ogrodzenia pierscieniowego i wyszukiwania, sparuj jednego psa z dwoma
pozycjami w odbiorniku. Mozna wtedy wigczy¢ funkcje OGRODZENIE na jednej z pozycji, a na drugiej
wykorzystac do wyszukiwania.
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Dezaktywacja funkcji OGRODZENIE:

1. W gtéwnym panelu nawigacyjnym wybierz numer psa, dla ktérego chcesz wytaczy¢ funkcje
OGRODZENIE.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk OGRODZENIE.
3. Uzyj strzaleA, aw ustawi¢ WYL.
4. Krétkie nacisniecie pov?eliuje powrét do ekranu gtéwnego.

8.5 WAYPOINT - punkt orientacyjny (zapisanie pozycji odbiornika)

Funkcja WAYPOINT umozliwia zapisanie wspotrzednych GPS miejsca, w ktérym aktualnie znajduje sie

odbiornik (urzadzenie przenosne). Mozesz pézniej nawigowac do zapisanego punktu.

Zapisywanie punktu trasy :

1. Przytrzymaj przycisk CODE na odbiorniku przez 2 sekundy.

2. Uzyj strzabeA, aw wybrac pozycje, w ktérej chcesz zapisac punkt trasy. Jezeli pozycja jest pusta (w tej
pozycji nie ma sparowanego nadajnika, odt'J_iolI|nika ani zapisanego punktu trasy), na wyswietlaczu
pojawi sie napis 3. Przytrzymaj o Ly .

przycisk MENU przez 2 sekundy - wys$wietli sie napis 4. Wcisniecie przycisku PL E E SHUE d .

powoduje powrét do starﬂodstawowego ekran.

Aby nawigowac do zapisanego punktu trasy, wybierz / dang po*jeVg}éwnym panelu nawigacyjnym.

Usuwanie punktu trasy :

1. Przytrzymaj przycisk CODE na odbiorniku przez 2 sekundy.

2.Za pomoch’zaM( / wybierz pozycje, ktérg chcesz usungc.

3. Nacisnij diugo przycisk - W podaiy@h miejscu pojawi sie napis. 4. Naciénij no COdE.
przycisk, aby powroci¢ go'gRranu podstawowego.

UWAGA: Zapisujac punkt trasy w pozycji juz sparowanego nadajnika, usuwasz nadajnik z pamieci
odbiornika.

8.6 Funkcja BEEPER - sygnalizacja postoju

Funkcja BEEPER wykorzystywana jest gtéwnie przez mysliwych do rozréznienia intensywnosci ruchu lub
obecnosci psa u dzika.

Jezeli nadajnik (obroza) jest wtgczony, a pies jest w ruchu, w gtéwnym oknie nawigacji na wyswietlaczu
odbiornika miga napis BEEPER. Jedli pies sie nie porusza lub znajduje sie w poblizu dzikiej $wini, znak
BEEPER $wieci sie $wiattem ciggtym. W gérnej linii wyswietlacza napis BEEPER informuje o stanie, w
ktérym na odbiorniku zostanie wybrana sygnalizacja dZzwigkowa lub wibracyjna dla przynajmniej jednego
psa.

Ustawianie funkcji BEEPER - sygnalizacja postoju:

Przed polowaniem nalezy poprawnie ustawi¢ funkcje sygEnaIizaCél stoiska.
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU, wybierz MENU. b E i potwierdz dtugim nacisnieciem
2. Wybierz nadajnik (obroze), dla ktérego chcesz ustawi¢ BEEPER. Dtugie nacisniecie

przycisk MENU .

3.Za pomocqhz%k / wybierz parametr, ktéry chcesz ustawi¢ i ponownie zatwierdz dtugim klawiszem
naciskajgc MENU.
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4.7a pomoch(zaVk / wybierz zgdang wartos¢ lub tryb. Aby wréci¢ na wyzszy poziom

naciska¢ €.
5. Po ustawieniu wskazania poprzez wielokrotne nacisniecie ekranu. “D wroci¢ do podstawowego
Ustawienia trybu - anE
W urzadzeniu mamy do wyboru 7 trybow:
Wskazanie
Nazwa trybu - .
j polowania
loTmay e Ruch powoduje Dasiac]
BF F miganie sygnatu zaswieci sie -
diwigkowego 2 napisem sygnat dzwiekowy
I P on t II'IE - t - dzwigk polowanie na ptaki
E PD mt IﬁG -\ - wibracyjny polowanie na ptaki
3 boRr-t - dzwiek polowanie na dzika
4 bofRr-N - wibracyjny polowanie na dzika
= run-t dzwiek - -
a8 run-N wibracyjny - -

UWAGA: Sygnalizacja dZzwiekowa i wibracyjna moze by¢ ustawiona dla maksymalnie 4 pséw. Ustawiajgc
sygnalizacje dzwiekowg i wibracyjna, poszczegélne psy mozna rozrézni¢ po liczbie sygnatéw dzwigkowych/
wibracji (maksymalna liczba to 4 sygnaty dZzwiekowe lub wibracje) sygnalizujacych ruch/odpoczynek psa.
Jesli sygnalizacja dzwiekowa i wibracyjna jest ustawiona dla wielu pséw, wibracje i dzwiek bedg
emitowane jednoczesnie.

CESKY

Tryby 3 i 4 przeznaczone sg do polowan na dziki. Sygnalizacja (dzwiekowa lub wibracyjna) wigcza sie,
gdy pies porusza sie po wyimaginowanym okregu o promieniu r (promien) przez czas t (czas).

Ustawienie czutosci - SE nS
Ustawienia czutosci dla trybdw 0, 1, 2, 5, 6 stuzg do doktadniejszego rozrdznienia stanu ruchu/bezruchu
psa.

S-1: Najnizsza czutos¢ - pies moze sie nieznacznie poruszy¢, aby oceni¢ pozycje stojaca.

S-9: Wysoka czuto$¢ - aby ocenic¢ pozycje stojgcg, pies musi by¢ catkowicie nieruchomy.

Ustawienie opdznienia - L

Ustawienie opdznienia dla trybéw 0, 1, 2, 5, 6 - sygnalizacja rozpoczyna sie, jesli pies pozostaje w
zadanym stanie (ruch/bezruch) przez ustawiony czas. Opéznienie sygnalizacji stanu uzaleznione jest
takze od ustawionego okresu aktualizacji pozycji (rozdziat 6.4 na stronie 10).

Okres
aktualizacji [s]

opéznienie 1 2 341012341 2 3 4

Opdznienie
7101316[10 16 228 11 20 2p 38
wskazania [s]

Czasy podane w tabeli maja charakter orientacyjny.
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Ustawianie promienia - rAd w5

Ustawienie promienia wirtualnego okregu dotyczy wytgcznie trybu polowania na dziki.

Jedli pies porusza sie w tym kregu przez okreslony czas (czas), odbiorca ocenia, ze pies znajduje sie w
poblizu dzikiej $wini. Promien okregu mozna ustawi¢ w zakresie od 5 do 60 m.

Ustawianie czasu - £ .I'lE

Ustawienie czasu dotyczy wytgcznie trybu polowania na dziki. Sygnalizacja zostaje uruchomiona, jesli
pies pozostanie w wirtualnym kregu przez okreslony czas. Czas mozna ustawi¢ w zakresie od 30 do 120
s.

Uwaga: Aktywng sygnalizacje dzwiekowg i wibracyjng mozna wytgczy¢ dla funkcji BEEPER, naciskajac
przycisk. Wskazanie jest wytaczone 4tyTl-’m dla nadajnika, ktéry jest aktualnie wybrany w gtéwnym
oknie nawigacji. Po zmianie stanu psa - ruch/spokdj - sygnalizacja zostaje ponownie aktywowana.

8.7 Tryb CAR - tryb dla samochodu

Nadwozie i elektronika w samochodzie mogg mie¢ wptyw na dziatanie kompasu cyfrowego w odbiorniku
- kierunek do $ledzonego psa moze nie by¢ wyswietlany prawidtowo. Gdy tryb CAR jest wtgczony,
kierunek do psa nie bedzie wyznaczany na podstawie kompasu cyfrowego, ale na podstawie zmiany
potozenia odbiornika GPS.

Aktywacja/dezaktywacja trybu CAR: & H

1. Nacisnij dtugo przycisk MENU i zapomoca strzatek /v&)ieypozycje ZA? L Ar | 'DdE .

wiaczy¢ tryb wybierz , aby wytaczyclehyh wybierz 3. Do poprawnego u F

dziatania nalezy trzymac odbiornik z anteng RF w pozycji kierunku jazdy i jednocze$nie znajdowac sie w
ruchu (predkos$¢ wieksza niz 1 m/s). Jesli odbiornik sie nie porusza, strzatka kierunku zacznie migac i

bedzie wskazywac ostatni znany kierunek.

9 MAKSYMALNY ZASIEG I DOKEADNOSC GPS

DOG GPS X25 mozna uzywac na odlegto$¢ do 20 km (przy
bezposrednim zasiegu wzroku pomiedzy nadajnikiem a odbiornikiem).
Jednak na maksymalny zasieg i doktadno$¢ GPS wptywa wiele
czynnikéw - pogoda, uksztattowanie terenu, roslinnos¢ itp.

W terenie gesto zalesionym lub zabudowanym pozycja GPS bedzie
mniej doktadna, a zasieg gwattownie sie zmniejszy - nie jest to
spowodowane wada urzgdzenia, ale prawami fizycznymi i
mozliwosciami technicznymi (w ramach dozwolonych standardéw
europejskich). Jesli sygnat GPS jest zty, odlegtos¢ nie bedzie
doktadna i bedzie sie zmienia¢ w zaleznosci od zmian w doktadnosci
odbiornika i nadajnika GPS.

Zapewnienie maksymalnego zasiegu i doktadnosci urzgdzenia:

® Sprawdz, czy akumulator w nadajniku i odbiorniku jest wystarczajgco natadowany

®  7at6z nadajnik prawidtowo na szyje psa - antena RF musi by¢ skierowana do géry

®  Trzymaj odbiornik tak wysoko, jak to mozliwe, z antena RF skierowana prawie prostopadle do ziemi
(aby mac okresli¢ kierunek na kierunkowskazie)
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10 DORADCA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

1. Przeczytaj jeszcze raz niniejszg instrukcje obstugi i sprawdz, czy przyczyng problemu nie jest staba
bateria w odbiorniku lub nadajniku i w razie potrzeby nataduj ja.

2. Jesli urzadzenie szybko sie roztadowuje - zbliza sie zywotno$¢ baterii
koniec, wymieni go na nowy.

3. Jezeli bateria w nadajniku szybko sie roztadowuje, nalezy zmniejszy¢ czestotliwos$¢ aktualizacji.

4. Jezeli nadajnik nie komunikuje sie z odbiornikiem, sprébuj ponownie sparowac urzadzenie - patrz
rozdziat 7.5 Parowanie nadajnika z odbiornikiem na's. 13.

5. W przypadku niedoktadnego wskazywania przez psa kierunku, nalezy ponownie poprawnie
skalibrowac¢ kompas - patrz rozdziat 7.8 Kalibracja kompasu cyfrowego nas. 14.

6. Jedli urzadzenie nie wskazuje doktadnej pozycji, skalibruj kompas, znajdz najlepszy mozliwy sygnat
GPS i upewnij sie, ze anteny RF i GPS w obu urzadzeniach sg skierowane w strone nieba.

7. Jezeli kompas zniknie z panelu informacyjnego odbiornika (w gérnej linii wyswietlacza LCD) - wigczytes$
TRYB SAMOCHODOWY (rozdziat 8.7).
8. Jedli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie ze sprzedawca.

11 KONSERWACJA SPRZETU

Nigdy nie uzywaj substancji lotnych do czyszczenia DOG GPS X25, np.: rozciefczalnik, benzyna lub inne
$rodki czyszczace. Uzywaj miekkiej, wilgotnej Sciereczki i ewentualnie neutralnego detergentu.

Jesli nie uzywasz urzadzenia przez dtuzszy czas, przynajmniej raz w roku nataduj akumulator.
Po kazdej wymianie baterii w nadajniku (odkreceniu plastikowej pokrywy skrzynki nadajnika) nalezy
regularnie sprawdza¢ dokrecenie Srub skrzynki nadajnika. Dokreci¢ $ruby z odpowiednig sita.

CESKY

UWAGA: Jezeli do skrzynki nadajnika przedostanie sie wilgo¢ na skutek nieprawidtowego dokrecenia

Srub skrzynki nadajnika, reklamacja nie bedzie mozliwa.
rozpoznany.

Jezeli korzystasz z nadajnika GPS DOG w ekstremalnym terenie, gdzie wystepuje duze zuzycie
mechaniczne, konieczne jest zabezpieczenie nadajnika - na przyktad za pomoca kotnierza ochronnego,
ktéry mozna dokupi¢ jako wyposazenie dodatkowe. W przypadku uszkodzen powstatych na skutek
nadmiernego zuzycia naprawa gwarancyjna nie bedzie uwzgledniana.
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12 DANE TECHNICZNE

System lokalizacji. . ... Odbiornik GPS, GALILEO, GLONASS (urzadzenie
przenosne)

Zasilanie. . ... bateria Li-Pol 1900 mAh Zywotno$¢ baterii
najednymfadowaniu. . ... do 45 godzin Czas

fadowania. . ... 3 godziny

ZASTEOUL « o vttt et e wodoszczelny
TeMPeratura Pracy ... ....uooinntt ettt -10°C do +50°C Temperatura
tadowania ... ..0°Cdo 40°C

a0 . 19749

WYIMIAIY. « e 119 x 62 x 15 mm Nadajnik
(kotnierz) Seria X25/X25T/X25B/

D72 1= 2 do 20 km (w linii wzroku)

Zasilanie. .. ... bateria Li-Pol 1900 mAh Zywotnos¢ baterii

na jednym tadowaniu. . . . do 40 godzin - interwat aktualizacji pozycji 3 s do 50 godzin - interwat
aktualizacji pozycji 9 s Czas

fadowania. . ..o 3 godziny Czestotliwos¢
(MOC) e et et e e e e e e 869,525 MHz (500 mW)

2= 1 1= wodoszczelny
RegulOWaNa teMpPeratura roDOCZa "+« « ««++ s+ s vrerssnsstee et ok. 33-66 cm
obwodu paska. . ... -10°C do +50°C Temperatura
fadowania . . ... 0°C do 40°C Waga X25/X25T/
X25B/X25TB .o veee et 142/166/154/172 g Wymiary X25/

X25T.. .. 77 x 45 x 29 mm / 77 x 45 x 34 mm Wymiary X25B/

X25TB ..o 77 x 45 x 44 mm / 77 x 45 x 49 mm
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13

WYSWIETLANE TEKSTY NA LCD

CESKY

Gtéwne okno nawigacji rozdziat
Brak sygnatu RF z
1 1 G Brak sygnatu Nie ma sygnatu
not 9o Y9 Y9 nadajnika
nn oes BEZ GPS-u Brak GPS-u Odbiornik lub nadajnik nie
ma pozycji GPS 8.1
Odbiornik i nadajnik sg blizej
NERR wostizu Zamkna¢ niz dokladnose
Pozycja GPS
=1 KAL Kalibrowanie Kalibracja kompasu 7.8
cyfrowego w odbiorniku
Parowanie (kodowanie)
W danej pozycji nie ma 75
Nie i '
nB EGdE Brak kodu sparowanego nadajnika, 76
sparowane innego odbiornika ani 85
zapisanego punktu trasy
Kolnierz " Nadajnik (obroza) zostat
Kotni
[GLLHP SHUEd ners zapisany (sparowany) na 75
uratowany przechowywany
podanej pozycji
Treser Przechowywanie
Hunter
HunktEr SRUEG sapisane (mysliwy) odbiornika innego mysliwego 7.6
uratowany w swoim odbiorniku
Miejsce i i
PL EE SHUEd Miejsce zapisane J Zapisywanie punktu trasy w 85
zapisane odbiorniku
MENU
- Menu ustawien treningu
tl‘ﬂ Ny Szkolenie Szkolenie
Ustawianie wielkosci
II'IF'UL SE Impuls Impuls . X
impulsu stymulacyjnego
Ustawianie rodzaju lub
tont Ton Ton gto$nosci sygnatu treningowegg
i lokalizujgcego
ErRinnD Ton Ton treningowy o - 82
tDﬁE treningowy Ustawianie typu dzwieku
LocBL SRt on | Lokalizacia Lokalizacja
t DﬁE tonacy ton Ustawianie rodzaju dzwieku
- *
t 3 H moang Gtosnos¢ Objetos¢ Objetos¢ treningu
LouwdnESS treningu treningu ton
*
LocRL SAE on | Glosnos¢ Wielkos¢ Glosnos¢
L oudnESS lokalizacji lokalizacji d2wieku lokalizatora
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WE/Wyt funkcja $wiatta

FLASH Blysk Bysk 8.2
bEEPEE' Menu ustawien
Samolo beszslogeny Samootbezsogony sygnalizatora
Ustawianie trybu sygnatu
NodE Moda mod U
dzwiekowego
. Pies stoi - sygnalizacja
Po ik iD=k | poitingt Stojacy - ton diwickowa ve !
Stojac Pies stoi - sygnalizacj
o i ies stoi - sygnalizacja
Po ink inG-N Wskazujac-V - wibracje wibracyjna
Pies jest z dzikiem -
boRr -t Dzik-t Dzik - ton sygnalizacja dzwiekowa
bofr -\ - Daik - Pies jest z dzikiem -
= Zik- R )
onr -\ wibragje sygnalizacja wibracyjna .
Pies biegnie - sygnalizacja
run- t Karzet Bieganie - ton 9 ¥g ?
dzwiekowa
Pies biegnie - sygnalizacja
rfun- \ Uruchom-V Bieganie - wibracje 9 va !
wibracyjna
SE I'IS Wrazliwo$¢ Wrazljwos¢ Czutos¢ sygnalizatora
A PP Opéznienie sygnalizacji sygnatem
d E L ':l Opéznienie Opéznienie
diwigkowym
Promier wirtualnego okregu
rRd whS Promien Promien 9o oKre
Czas, przez jaki pies ma
£ NE Tim Czas przebywa¢ na wirtualnym
ringu
Gtosnos¢ sygnalizacji
LoudnESS Gto$nos¢ Gtosnod¢ V9 ! 7.7
dzwiekowej odbiornika
Locht won Lokalizacja Pozycja Aktywacja transmisji 7.6
pozycji odbiornika
Czas Czas Ustawianie okresu
UPREE £ INE |S= . | ok 6
aktualizacji aktualizacji przesytania pozydji psa
CHAANREL Kanat Kanat Przetgczanie kanatow A/B 7.9
Obliczanie kierunku do
E H - nO d E Tryb samochodowy Tryb samochodowy 8.7

psa na podstawie zmiany
pozycji GPS

*
Tylko dla przetwornikéw X25B i X25TB
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14 WARUNKI GWARANCJI

Firma VNT Electronics s.r.o. udziela gwarancji na produkt w przypadku wady produkcyjnej na okres dwdch lat od daty zakupu.

Gwarancja nie obejmuje nastepujacych elementéw:

® paski (kotnierze)

® bezposrednie lub posrednie ryzyko podczas transportu produktu do kupujacego

® uszkodzen mechanicznych produktu powstatych na skutek nieostroznosci uzytkownika lub wypadku (np. ugryzienie,
ztamanie, uderzenie, nadmierne pociagniecie oczka paska obrozy itp.)

1. Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg otrzymania towaru przez kupujacego. Warunkiem zgtoszenia reklamacji u
sprzedawcy jest przedstawienie potwierdzonej karty gwarancyjnej lub dowodu zakupu. Petny regulamin mozna znalez¢
na stronie: www.dogtrace.com.

2. Okres gwarangji nie dotyczy zmniejszenia pojemnosci wbudowanego akumulatora. Gwarancja wkgczona
akumulator ma 6 miesiecy od zakupu.

3. Udzielona gwarancja nie obejmuje wad produktu powstatych na skutek:

a) nieprawidtowego montazu lub nieprzestrzegania zalecen zawartych w instrukcji producenta

b) niewtasciwego uzytkowania produktu

) niewtasciwe przechowywanie lub obrébka produktu

d) nieprofesjonalna ingerencja osoby nieuprawnionej lub naprawa przeprowadzona bez wiedzy producenta

e) w wyniku kleski zywiotowej lub innego nieuniknionego zdarzenia
f) poprzez dokonang przez Konsumenta zmiane towaru, jezeli zmiana spowodowata uszkodzenie lub wade towaru

g) wskutek uszkodzer mechanicznych dokonanych przez Konsumenta
h) nadmierne zuzycie produktu
i) w wyniku innego postepowania konsumenta, sprzecznego z niniejszymi warunkami gwarancji lub instrukcjg obstugi

4.Z gwarancji nie mozna skorzystac, jesli towar nie zostat w petni optacony lub jest w wyprzedazy.

5. Reklamujgcy ma obowigzek wykaza¢ wade produktu, umozliwi¢ producentowi sprawdzenie zasadnosci reklamacji wady

CESKY

produktu oraz ocene zakresu wady. Jednoczes$nie ma obowigzek przekazac produkt w stanie umozliwiajgcym ocene wad.
Reklamujacy nie jest uprawniony do naprawy produktu samodzielnie lub za posrednictwem osoby trzeciej. W przeciwnym
wypadku traci on roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci producenta za wady produktu.

6. Roszczenia konsumenckie wynikajace z odpowiedzialnosci producenta za wady regulujg powszechnie przepisy prawa. W
przypadku widocznej wady produkcyjnej materiatu producent obowigzany jest wymieni¢ wadliwg cze$¢ na wadliwg.

7. Towar zgtaszany do reklamacji musi by¢ odpowiednio wyczyszczony. Dziat reklamacji ma prawo odmoéwic przyjecia towaru
do procedury reklamacyjnej, jesli nie spetnia on zasad higieny ogéinej. Jezeli pasek odbiornika nie jest przedmiotem
reklamacji, nie wysytaj go razem z reklamowanym towarem.

8. W przypadku przestania towaru do reklamacji pocztg lub firma spedycyjna, towar musi by¢ odpowiednio zapakowany i
zabezpieczony przed uszkodzeniem. W tym celu zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania (nie jest to warunkiem
uznania reklamacji).

9. W przypadku wysytki wybierz najbardziej odpowiednig dla siebie metode i przewoznika, biorac pod uwage dostepnosc i szybkos¢
dostawa. Nie za zaginigcie pr przez Pafstwa towaru.

10. Pozostate prawa i obowigzki producenta oraz osoby uprawnionej z reklamacji regulujg odpowiednie przepisy
ogdlnie obowigzujgce przepisy prawne Republiki Czeskiej.

Informacje zawarte w tej instrukcji mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w wyniku dalszego rozwoju.

Kopiowanie niniejszej instrukcji bez wyraznej zgody firmy VNT Electronics s.r.o. jest zabronione.
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